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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/1926
2018 m. lapkricio 19 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Eksperty grupéje, dél Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisijos parengto Europos $aliy susitarimo dél keliy transporto
priemoniy ekipaZy, vaZinéjanciy tarptautiniais marsrutais, darbo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 1976 m. sausio 5 d. jsigaliojo Europos 3aliy susitarimas dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazinéjanciy
tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) ());

(2)  pagal AETR Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisija (UNECE) isteig¢ AETR Eksperty grupe. Ta grupé
jgaliota rengti ir teikti UNECE Keliy transporto darbo grupei AETR pakeitimy pasitlymus;

(3)  AETR eksperty grupé $iuo metu svarsto AETR pakeitimus, remdamasi atitinkamu Sajungos pasitlymu, pateiktu
Tarybos sprendimu (ES) 2016/1877 (%) priémus pozicija Sajungos vardu. Atrodo, kad reikalingas papildomas
AETR keitimas, kad baty uztikrinta, jog ES nepriklausan¢ios AETR susitarian¢iosios Salys galéty dalyvauti
suderintais saugumo ir duomeny apsaugos standartais grindziamame keitimesi vairuotojy korteliy duomenimis;

(4)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 165/2014 (°) reikalaujama, kad valstybés narés savo naciona-
linius elektroninius vairuotojy korteliy registrus sujungty tarpusavyje per Telematikos tinklg keitimuisi
informacija, susijusia su tachografy korteliy i§davimu (,TACHOnet“) arba, naudodamosi suderinama sistema,
uztikrinty, kad per pranesimy mainy sistemg ,TACHOnet“ bity galima keistis elektroniniais duomenimis su
visomis kitomis valstybémis narémis. ,TACHOnet" — platforma, skirta valstybéms naréms keistis informacija apie
vairuotojy korteles, siekiant uZtikrinti, kad vairuotojai turéty ne daugiau kaip vieng vairuotojo kortele;

(5)  siekiant uztikrinti visos Europos elektroninio keitimosi informacija apie vairuotojy korteles suderinimg, visos
AETR susitarianciosios $alys turi naudoti bendrg platformg ,TACHOnet*;

(6)  prie prane$imy mainy sistemos ,TACHOnet“ $iuo metu galima prisijungti arba tiesiogiai Telematikos paslaugy
tarp Europos administracijy ry$iy (TESTA) jungtimi, arba netiesiogiai, per valstybe nare, prisijungusia prie TESTA.
Kadangi TESTA paslauga teikiama tik valstybéms naréms ir Sagjungos institucijoms, ES nepriklausancios AETR
susitarianciosios Salys gali jungtis prie ,TACHOnet* tik netiesiogiai;

(7)  neseniai Komisija jvertino netiesiogines jungtis su prane$imy mainy sistema ,TACHOnet* ir padar¢ i$vada, kad jos
neuztikrina tokio pacio saugumo kaip TESTA. Visy pirma, néra pakankamos garantijos dél informacijos, kuria
kei¢iamasi per netiesiogines jungtis, autentiskumo, vientisumo ir konfidencialumo. Todél netiesioginj prisijungima
prie ,TACHOnet" reikéty pakeisti saugiu rysiu;

(8) e pristatymas — Komisijos sukurtas skaitmeniniams ry$iams skirtas sujungimo mazgy tinklas, kuriame kiekvienas
nacionalinio lygmens dalyvis tampa mazgu, kuriame naudojami standartiniai duomeny perdavimo protokolai ir
saugumo taisyklés. E. pristatymas — lanksti priemoné, kurig galima pritaikyti prie kiekvienos konkrecios
paslaugos;

(9) e. pristatyme naudojamos pladiai taikomos saugumo technologijos, pvz., vieSojo rakto infrastruktdra (PKI), kad
biity uZtikrintas informacijos, kuria keiCiamasi, autentiskumas, vientisumas ir konfidencialumas. Prieiga prie
,TACHOnet* ES nepriklausan¢ioms AETR susitarianciosioms 3alims turéty bati suteikiama naudojantis
e. pristatymo paslauga;

() OLL95,197848,p.1.

() 2016 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1877 dél pozicijos, kuri turi bati priimta Europos Sgjungos vardu Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos Eksperty grupéje dél Europos 3aliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazinéjanciy
tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) ir Keliy transporto darbo grupéje (OL L 288,2016 10 22, p. 49).

(*) 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy ir i
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy
teisés akty suderinimo (OLL 60, 2014 2 28, p. 1).
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(10) AETR susitarianciosios $alys skaitmeninius sertifikatus ir atitinkamus elektroninius raktus, suteikiancius prieiga
prie ,TACHOnet", turéty gauti pagal specialig procediira;

(11)  prisijungimas prie ,TACHOnet“ naudojantis e. pristatymo priemonémis reiskia, kad AETR susitarian¢iosios Salys
turi uztikrinti, kad elektroniniai raktai ir sertifikatai, kuriais suteikiama prieiga prie sistemos, bty apsaugoti ir jais
negaléty naudotis leidimo neturintys asmenys. AETR susitarianciosios $alys taip pat turéty uZtikrinti, kad raktai,
kuriy sertifikatai nebegalioja, nebebiity naudojami;

(12) pagal 1981 m. sausio 28 d. Konvencija dél asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu
tvarkymu bitina uZtikrinti asmens duomeny, kuriuos Salys gali gauti per ,TACHOnet*, apsauga;

(13) prie ,TACHOnet“ prisijungusios nacionalinés institucijos jpareigotos jgyvendinti atitinkamas technines priemones,
kurios uztikrinty didelj ,TACHOnet* veikimo nasumg. Komisija turi parengti bandymus, kuriais baty
patvirtinama, kad $ie eksploataciniy savybiy lygiai yra pasiekti, ir juos jgyvendinti koordinuojant su naciona-
linémis kompetentingomis institucijomis;

(14) Europos Sgjungos Teisingumo Teismas 1971 m. kovo 31 d. sprendime byloje 22/70 (') pripaZino, kad keliy
transporto priemoniy ekipazy darbas priskiriamas Sajungos iSorés kompetencijai. Nuo tada $ia kompetencija
remtasi daugelyje Sajungos priimty teisés akty, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (EB)
Nr. 561/2006 (%) ir (ES) Nr. 165/2014. Reglamento (EB) Nr. 561/2006 taikymo sritis apima AETR dalyka, todél
Sajunga turi iSimtine teise derétis dél Sio dalyko ir jo pakeitimy;

(15) jei AETR eksperty grupé pritars susitarianciyjy Saliy pateiktais pasifilymais gali bati i§ dalies pakeistas AETR po
to, kai bus pradéta ir baigta AETR perzitiros procediira. Kai tuos pasitlymus priims AETR eksperty grupe,
Sajungos valstybés narés, kaip AETR susitarianciosios $alys, vykdydamos Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio
3 dalyje jtvirtintg lojalaus bendradarbiavimo pareiga, bus jpareigotos bendradarbiauti naudojant AETR perzitiros
mechanizmg, jei Taryba priims atitinkamg sprendima, kaip numatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
218 straipsnio 6 dalyje. Sitilomi AETR pakeitimai isigalios tik uzbaigus AETR perziiirg;

(16) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi AETR eksperty grupéje, nes AETR
pakeitimas bus privalomas Sgjungai;

(17)  Sajunga néra AETR susitariancioji $alis ir jos statusas neleidzia jai pateikti sitilomy pakeitimy, todél juos AETR
eksperty grupei turéty pranesti valstybés narés, veikdamos Sgjungos interesy labui ir laikydamosi lojalaus bendra-
darbiavimo principo, kad skatinty siekti Sajungos tiksly;

(18)  Sajungos pozicija turi kartu iSreiksti jos valstybés narés, kurios yra AETR eksperty grupés ir UNECE Keliy
transporto darbo grupés narés,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Europos $aliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy,
vazingjanciy tarptautiniais marSrutais, darbo (AETR) eksperty grupéje, yra pritarti siilomiems AETR pakeitimams,
i8déstytiems prie $io sprendimo pridedamame dokumente.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta Sgjungos pozicija kartu pareiskia Sajungos valstybés narés, kurios yra AETR susitarianciosios
Salys.

Formaliems ir nereik§mingiems 1 straipsnyje nurodytos pozicijos pakeitimams galima pritarti nereikalaujant i§ dalies
keisti ta pozicijg.

(') ECLLEU:C:1971:32.

(*) 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy
teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje 2018 m. lapkricio 19 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
E. KOSTINGER
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PRIEDAS

NAUJAS AETR PRIEDELIS

4 priedélis
~TACHOnet“ specifikacijos

1.  Taikymo sritis ir tikslas

1.1. Siame priedélyje nustatomos AETR susitarianciyjy $aliy prisijungimo prie ,TACHOnet* naudojantis e. pristatymo
paslauga salygos.

1.2. Susitarianciosios $alys, kurios jungiasi prie ,TACHOnet“ naudodamosi e. pristatymo paslauga, laikosi io priedélio
nuostaty.

2. Apibréztys

a) susitariancioji Salis arba Salis — bet kuri AETR susitariancioji Salis;

b) e. pristatymas — Europos Komisijos sukurta paslauga, uZtikrinanti galimybe treciosioms Salims tarpusavyje
perduoti duomenis, suteikianti su perduodamy duomeny tvarkymu susijusiy jrodymy, jskaitant duomeny
i$siuntimo ir gavimo jrodymg, ir apsauganti perduodamus duomenis nuo bet kokio neteiséto pakeitimo rizikos;

¢) ,TACHOnet“ — Reglamento (ES) Nr. 165/2014 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta pranesimy sistema, kuria
naudodamosi susitarianciosios Salys tarpusavyje keiciasi informacija apie vairuotojy korteles;

d) duomeny centras — informaciné sistema, uZtikrinanti galimybe persiysti uzklausas teikianciy ir atsakanciy Saliy
siunciamus ,TACHOnet* pranesimus;

e) uzklausa teikianti Salis — susitariancioji $alis, teikianti ,TACHOnet“ uzklausg arba pranesima, kurj (kurig)
duomeny centras persiuncia atitinkamai atsakandiai Saliai;

f) atsakanti 3alis — susitariancioji $alis, kuriai skirta ,TACHOnet" uzklausa ar pranesimas;
g) korteles i8duodancioji institucija (KII) — subjektas, kurj susitariancioji 3alis yra jgaliojusi i§duoti ir tvarkyti

tachografy korteles.

3. Bendrosios pareigos
3.1. Jokia susitariancioji Salis negali kitos Salies vardu sudaryti susitarimo dél prieigos prie ,TACHOnet* ar kitaip
atstovauti kitai susitarianciajai $aliai remiantis $iuo priedéliu. Jokia susitariancioji Salis negali veikti kaip kitos susita-

rianciosios $alies Siame priedélyje nurodyty operacijy subrangove.

3.2. Susitarianciosios Salys teikia prieigg prie savo nacionaliniy vairuotojy korteliy registry per ,TACHOnet
4.6 papildomame priedélyje nustatytu bidu ir uztikrindamos jame nustatyta paslaugos lygi.

3.3. Pastebéjusios savo atsakomybés srities trik¢iy ar klaidy, dél kuriy gali kilti pavojus jprastam ,TACHOnet" veikimui,
susitarianciosios $alys nedelsdamos apie tai informuoja viena kita.

3.4. Kiekviena 3alis paskiria ir AETR sekretoriatui prane$a ,TACHOnet“ kontaktinius asmenis. Apie visus kontaktiniy
asmeny pasikeitimus AETR sekretoriatui turi biti praneSama rastu.

4.  Prisijungimo prie ,,TACHOnet“ bandymai

4.1. Susitarianciosios Salies jungtis su ,TACHOnet“ sukuriama sékmingai atlikus prisijungimo, integravimo ir veikimo

4.2. Jei parengiamyjy bandymy rezultatas neigiamas, Europos Komisija gali laikinai sustabdyti bandymy etapg.
Bandymai tesiami, kai susitarian¢ioji Salis Europos Komisijai prane$a padariusi bitinus nacionalinio lygmens
techninius patobulinimus, kad parengiamuosius bandymus biity galima atlikti sékmingai.

4.3. llgiausia parengiamuyjy bandymy trukmé — $e$i ménesiai.
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5. Pasitikéjimo architektiira

5.1. ,TACHOnet“ pranesimy konfidencialumg, vientisumg ir nepaneigiamumg uZtikrina ,TACHOnet* pasitikéjimo
architekttira.

5.2. ,TACHOnet" pasitikéjimo architektfira grindziama Europos Komisijos sukurta vie§ojo rakto infrastruktiiros (PKI)
paslauga, kurios reikalavimai nustatyti 4.8 ir 4.9 papildomuose priedéliuose.

5.3. ,TACHOnet" pasitikéjimo architektiiroje veikia sie subjektai:
a) sertifikavimo institucija, atsakinga uZ skaitmeniniy sertifikaty, kuriuos registravimo institucija pristato susita-
rianéiyjy Saliy nacionalinéms institucijoms (per jy paskirtus patikimus kurjerius), kirimg ir skaitmeniniy
sertifikaty i§davimo, panaikinimo ir atnaujinimo techninés infrastruktiiros sukiirima;

b) domeno savininkas, atsakingas uz 4.1 papildomame priedélyje nurodyto duomeny centro valdyma ir
,TACHOnet" pasitikéjimo architektiiros patvirtinimg ir koordinavima;

¢) registravimo institucija, atsakinga uZ praSymy iSduoti, panaikinti ir atnaujinti skaitmeninius sertifikatus
registravimg ir patvirtinimg bei patikimy kurjeriy tapatybés patikrinima;

d) patikimas kurjeris, t. y. nacionalinés institucijos paskirtas asmuo, atsakingas uZz vieSojo rakto perdavimg
registravimo institucijai ir sertifikavimo institucijos sugeneruoto atitinkamo sertifikato gavima;

e) susitarianciosios $alies nacionaliné institucija, kuri:

i) generuoja privaciuosius raktus ir atitinkamus vieSuosius raktus, jtrauktinus j sertifikavimo institucijos
generuojamus sertifikatus;

ii) uzsako skaitmeninius sertifikatus i§ sertifikavimo institucijos;
iii) paskiria patikima kurjerj.
5.4. Sertifikavimo institucijg ir registravimo institucija skiria Europos Komisija.

5.5. Kiekviena prie ,TACHOnet“ prisijungianti susitariancioji 3alis privalo prasyti pagal 4.9 papildoma priedélj isduoti
skaitmeninj sertifikatg, kad galéty pasirasyti ir uZsifruoti ,TACHOnet" pranesimus.

5.6. Sertifikatas gali bati panaikintas pagal 4.9 papildomg priedélj.

6. Duomeny apsauga ir konfidencialumas

6.1. Salys, laikydamosi tarptautiniy ir nacionaliniy duomeny apsaugos teisés akty, visy pirma Konvencijos dél asmeny
apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu, imasi visy bitiny techniniy ir organizaciniy
priemoniy, kad uztikrinty ,TACHOnet“ duomeny sauguma ir i§vengty jy pakeitimo, praradimo, neleistino jy
apdorojimo ar prieigos prie jy (ypa¢ pranedimy autentiSkumg, duomeny konfidencialumg, atsekamuma, vientisuma,
prieinamuma, nepaneigiamumg ir saugumg).

6.2. Kiekviena 3alis apsaugo savo nacionalines sistemas nuo neteiséto naudojimo, kenkéjisko programos kodo,
kompiuteriy virusy, kompiuteriniy jsilauzimy, pazeidimy ir neteis¢to duomeny keitimo, taip pat kity panasiy
treciyjy Saliy veiksmy. Salys sutinka déti komerciskai pagristas pastangas, kad bity i§vengta kompiuteriy virusy,

tam tikru metu pradedanciy veikti kenkéjisky programy, kirminy ar panasiy dalyky, taip pat bet kokiy programy,
galin¢iy sutrikdyti kitos Salies kompiuteriy sistemy veikima, perdavimo.

7. ISlaidos

7.1. Susitarianciosios alys pacios padengia su savo duomeny sistemomis ir procedromis, kuriy reikia jsipareigojimams
pagal 3 priedélj jvykdyti, susijusias kiirimo ir naudojimo islaidas.

7.2. 4.1 papildomame priedélyje nustatytos duomeny centro paslaugos yra nemokamos.
8. Subranga
8.1. Salys gali bet kurig paslauga, uz kuria yra atsakingos pagal $j priedélj, perduoti vykdyti subrangovui.

8.2. Tokia subranga neatleidzia 3alies nuo atsakomybés pagal §j priedéli, jskaitant atsakomybe uZtikrinti tinkama
paslaugos lygj pagal 4.6 papildoma priedél.
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4.1 papildomas priedélis
~TACHOnet“ bendrieji aspektai

1. Bendras aprasymas
,TACHOnet“ — elektroniné prane$imy sistema, skirta AETR susitarianciosioms Salims tarpusavyje keistis
informacija apie vairuotojy korteles. ,TACHOnet“ nukreipia uzklausas teikian¢iy Saliy uzklausas atitinkamoms
Salims ir pastaryjy atsakymus pirmosioms. Susitarianciosios $alys, naudojancios ,TACHOnet®, privalo prijungti
savo nacionalinius vairuotojy korteliy registrus prie sistemos.

2. Architektiira
Pranesimy mainy sistema ,TACHOnet“ sudaro toliau nurodytos dalys.

2.1. Duomeny centras, galintis priimti uzklausg teikiancios Salies uzklausa, ja patvirtinti ir persiysti atsakancioms
Salims. Duomeny centras laukia, kol kiekviena atsakanti Salis atsakys, sujungia visus atsakymus ir jungtinj
atsakyma nusiuncia uzklausg pateikusiai Saliai.

2.2.  Saliy nacionalinés sistemos, kuriose jrengiama s3saja, per kurig biity galima siysti uzklausas i duomeny centra ir
gauti atitinkamus atsakymus. Nacionaliniy sistemy prane$imams j duomeny centrg perduoti ir i§ jo priimti gali
bati naudojama nuosavybiné arba komerciné programiné jranga.

- : | -‘ )
p = ‘. =

3. Valdymas

3.1. Duomeny centrg valdo ir jo techninj veikima bei priezitirg uZtikrina Europos Komisija.

3.2. Duomeny centre duomenys, iSskyrus 4.7 papildomame priedélyje nustatytus registravimo ir statistinius
duomenis, saugomi ne ilgiau kaip Sesis ménesius.

3.3. Duomeny centras neteikia prieigos prie asmens duomeny, iSskyrus prieiga jgaliotiesiems Europos Komisijos
darbuotojams, kai tai biitina stebésenos, techninés prieZitiros ir gedimy $alinimo tikslais.

3.4.  Kiekvienos susitarian¢iosios salies pareigos

3.4.1. Savo nacionalinés sistemos ir jos sgsajos su duomeny centru sukdrimas ir valdymas.

3.4.2. Savo nacionalinés sistemos — techninés ir programinés jrangos (nuosavybinés arba komercinés) — jdiegimas ir
techniné prieZitira.

3.4.3. Tinkamos savo nacionalinés sistemos sgveikos su duomeny centru uZtikrinimas ir i§ jo gauty klaidy pranesimy

tvarkymas.
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3.4.4. Visy priemoniy, bitiny, kad baty uZtikrintas informacijos konfidencialumas, vientisumas ir prieinamumas,
taikymas.

3.4.5. Nacionalinés sistemos naudojimas uztikrinant 4.6 papildomame priedélyje nustatytus paslaugy lygius.

4.2 papildomas priedeélis
~TACHOnet“ funkcijos

1. Prane$imy mainy sistemoje ,TACHOnet“ uztikrinamos toliau nurodytos funkcijos.

1.1.  Check Issued Cards (CIC) (patikrinti i§duotas korteles) — uzklausg teikianciai Saliai suteikia galimybe siysti CIC
uzklausg vienai arba visoms atsakancioms $alims, kad bty galima nustatyti, ar prasymo iSduoti kortele teikéjas
jau turi vairuotojo kortele, i8duota kurioje nors i§ atsakanciy Saliy. Atsakancios Salys | uzklausg atsako
i$siysdamos CIC atsakyma.

1.2.  Check Card Status (CCS) (patikrinti kortelés statusa) — uzklausg teikianciai Saliai suteikia galimybe iSsiysti CCS
uzklausg ir taip paprasyti atsakancios Salies pateikti daugiau informacijos apie pastarosios i§duotg kortele.
Atsakanti $alis  uzklausg atsako i$siysdama CCS atsakymg.

1.3. Modify Card Status (MCS) (pakeisti kortelés statusa) — uzklausg teikianciai Saliai suteikia galimybe issiysti MCS
uzklausg ir taip pranesti atsakanciai Saliai, kad pastarosios i§duotos kortelés statusas pasikeité. Atsakanti Salis |
uzklausg atsako i$siysdama MCS patvirtinima.

1.4.  Issued Card Driving License (ICDL) (kortelé iSduota remiantis vairuotojo pazymeéjimu) — uzklausg teikianciai Saliai

vairuotojo pazyméjimu ji isdavé kortele. Atsakanti Salis j uzklausa atsako i§siysdama ICDL atsakyma.

2. Jtraukiami ir Kkity tipy praneSimai, kuriy reikia efektyviam ,TACHOnet“ veikimui uztikrinti, pvz., klaidy
pranesimai.
3. Nacionalinés sistemos, naudodamosi bet kuria i§ 1 punkte ivardyty funkcijy, turi atpazinti 1 lenteléje i$vardytas

kortelés statuso reik§mes. Taciau Salys neprivalo jgyvendinti administracinés procediros, pagal kurig bity
panaudojamos visos i§vardytos statuso reik§més.

4. Kai 3alis gauna prane$img arba atsakyma, kuriame nurodyta jos administracinése procedirose nenaudojama
statuso reik§mé, nacionaliné sistema gautame praneS§ime nurodyta statusa konvertuoja i atitinkamag toje
procediiroje naudojamg reik§me. Jei praneSime nurodyta statuso reikimé yra 1 lenteléje pateiktame sarase,
atsakanti Salis pranesimo neatmeta.

5. 1 lenteléje i$vardytos kortelés statuso reik§més nenaudojamos siekiant nustatyti, ar vairuotojo kortelé yra
galiojanti. Kai 3alis pateikia kortele i§davusios nacionalinés institucijos registro uzklausa naudodama CCS funkcija,
atsakyme turi biiti specialus laukas ,valid for driving” (galiojanti). Nacionalinés administracinés procediiros turi
biti tokios, kad CCS atsakymuose visada biity pateikiama atitinkama ,valid for driving“ reik§mé.

1 lentelé

Kortelés statuso reikSmés

Kortelés statusas Apibréztis
Application (pateiktas KII gavo prasyma isduoti vairuotojo kortele. Si informacija uzregistruota ir saugoma
prasymas) duomeny bazéje su paieskos reikSminiais ZodZiais.
Approved (praSymas KII patvirtino prayma iduoti tachografo kortele.
patvirtintas)
Rejected (prasymas KII nepatvirtino praSymo.
atmestas)
Personalised (asmening) Tachografo kortelé skirta konkre¢iam asmeniui.
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Kortelés statusas Apibréztis

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

Dispatched (i$siysta)

Nacionaliné institucija i$siunté vairuotojo kortele atitinkamam vairuotojui arba per-
davé pristatymo agentiirai.

Handed Over (perduota)

Nacionaliné institucija perdavé vairuotojo kortelg atitinkamam vairuotojui.

Confiscated (konfiskuota)

Kompetentinga institucija atémé vairuotojo kortele i§ vairuotojo.

Suspended (galiojimas

sustabdytas)

Vairuotojo kortelé i§ vairuotojo laikinai atimta.

Withdrawn (panaikinta)

KII nusprendé panaikinti vairuotojo kortelg. Kortelé galutinai pripaZinta negaliojancia.

Surrendered (grazinta)

Tachografo kortelé grazinta KII ir pareiksta, kad jos nebereikia.

Lost (prarasta)

KII pranesta, kad tachografo kortelé prarasta.

Stolen (pavogta)

KII pranesta, kad tachografo kortelé pavogta. Pavogta kortelé laikoma prarasta.

Malfunctioning
(neveikianti)

KII pranesta, kad tachografo kortelé neveikia.

Expired (nebegaliojanti)

Tachografo kortelés galiojimo laikotarpis pasibaiges.

Replaced (pakeista)

Prarasta, pavogta arba neveikianti tachografo kortelé pakeista nauja kortele. Naujoje
kortel¢je nurodyti tie patys duomenys, iSskyrus kortelés numerio pakeitimo indeksa,
kuris padidintas vienetu.

Renewed (atnaujinta)

Tachografo kortelé atnaujinta, nes pasikeité administraciniai duomenys arba baigési
jos galiojimo laikotarpis. Naujos kortelés numeris yra tas pats, o kortelés numerio at-
naujinimo indeksas padidintas vienetu.

In Exchange (kei¢iama kita
kortele)

Vairuotojo kortele isdavusi KII gavo prane$img, kad buvo pradéta tos kortelés pakei-
timo kitos $alies KII iSduota vairuotojo kortele procediira.

Exchanged (pakeista kita
kortele)

Vairuotojo kortele iSdavusi KII gavo pranesima, kad tos kortelés pakeitimo kitos alies
KII i$duota vairuotojo kortele procediira uzbaigta.

4.3 papildomas priedélis

~TACHOnet“ funkcijos

Bendrieji techniniai reikalavimai

Duomeny centras uztikrina ir sinchronineg, ir asinchroning sasajas pranesimy mainams vykdyti. Salys gali pasirinkti
sasajai su savo taikomosiomis programomis tinkamiausia technologija.

Visiems praneSimams, kuriais keiCiasi nacionalinés sistemos ir duomeny centras, turi bati naudojama UTF-8

koduoté.

Nacionalinés sistemos turi gebéti priimti ir apdoroti pranesimus, kuriuose yra graiky abécélés arba kirilicos Zenkly.

XML praneSimy struktiira ir schemos apibréztis (XSD)

Bendroji XML pranesimy struktiira turi atitikti formata, nustatyta pagal duomeny centre jdiegtas XSD schemas.

Duomeny centras ir nacionalinés sistemos siuncia ir priima praneSimus, atitinkancius prane$imy XSD schemos

reikalavimus.
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2.3. Nacionalinés sistemos turi gebéti siysti, priimti ir apdoroti visus pranesimus, atitinkancius bet kurig i§
4.2 papildomame priedélyje nustatyty funkecijy.

2.4,

XML pranesimai turi atitikti bent 2 lenteléje nurodytus bitinuosius reikalavimus.

2 lentelé

Biitinieji XML pranesimy turinio reikalavimai

Bendra antrasté Privaloma
Version (versija) Oficialioji XML specifikacijos versija nurodoma pranesimy XSD nustaty- | Taip
toje vardy erdvéje ir kiekvieno XML pranesimo antrastés elemento atri-
butu version. Versijos numeris (,n.m“) kiekvienos laidos XML schemos
apibrézties faile (xsd) bus nustatomas fiksuota verte.
Test Identifier Pasirenkamasis bandymo identifikatorius. Bandymo iniciatorius uZpildo | Ne
(bandymo identifikatoriaus laukelj, o visi proceso dalyviai perduoda arba nurodo tg
identifikatorius) patj identifikatoriy. Veiklos etape i ji nekreipiama démesio ir jis nenaudo-
jamas.
Technical Identifier Visuotinis unikalus pavadinimas (UUID), kuriuo vienareik§miskai identifi- | Taip
(techninis kuojamas kiekvienas atskiras pranesimas. Siuntéjas generuoja UUID ir
identifikatorius) uzpildo §j atributg. Veiklos tikslais $ie duomenys nenaudojami.
Workflow Identifier Proceso indikatorius workflowld — tai UUID, kurj turi generuoti uzklausg | Taip
(proceso teikianti Salis. Sis identifikatorius toliau naudojamas visuose pranesi-
identifikatorius) muose procesui koordinuoti.
Sent At (i§siuntimo Pranesimo i$siuntimo data ir laikas (UTC). Taip
laikas)
Timeout (skirtasis Tai neprivalomas datos ir laiko (UTC formatu) atributas. Persiun¢iamoms | Ne
laikas) uzklausoms $ig reikSme nustatys tik duomeny centras. Atsakanti Salis iS
jos suzino, kada baigiasi uzklausai skirtas laikas. Sios reiksmés nereika-
laujama MS2TCN_<x>_Req ir visuose atsakomuosiuose pranesimuose. Ji
neprivaloma, todél tg pacig antrastés apibréztj galima naudoti visy tipy
pranesimams, nepriklausomai nuo to, ar timeoutValue atributas yra priva-
lomas.
From (siuntéjas) Pranesima siunciancios $alies ISO 3166-1 dviraidis kodas arba ,ES“. Taip
To (adresatas) Salies, kuriai skirtas pranesimas, ISO 3166-1 dviraidis kodas arba ,ES*. | Taip

4.4 papildomas priedeélis

Transliteracijos ir NYSIIS (Niujorko valstijos identifikavimo ir informacijos sistemos) paslaugos

1. Visy vairuotojy pavardés ir vardai nacionaliniame registre koduojami pagal duomeny centre jdiegta NYSIIS algoritma.

2. Korteliy paieskai naudojantis CIC funkcija NYSIIS raktai naudojami kaip pagrindinis paieskos mechanizmas.

3. Be to, Salys gali naudoti individualizuotg algoritma papildomiems rezultatams pateikti.

4. Paieskos rezultatuose nurodoma, kokiu paieskos mechanizmu naudojantis buvo surastas jrasas (NYSIIS ar individua-
lizuotu).

5. Jei 3alis nusprendZzia registruoti ICDL prane$imus, praneSime nurodyti NYSIIS raktai registruojami kaip ICDL
duomeny sudedamoji dalis. leskodama ICDL duomeny $alis naudoja pareiskéjo pavardés ir vardo (pavadinimo)
NYSIIS raktus.
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4.5 papildomas priedeélis

Saugumo reikalavimai

1. Duomeny centro ir nacionaliniy sistemy prane$imy mainams naudojamas HTTPS protokolas.

2. Nacionalinése sistemose naudojami 4.8 ir 4.9 papildomuose priedéliuose nurodyti skaitmeniniai sertifikatai duomeny
centro ir nacionaliniy sistemy prane$imy mainy saugumui uZtikrinti.

3. Nacionalinése sistemose jdiegiami bent sertifikatai, kuriuose naudojamas SHA-2 (SHA-256) paraso maiSos algoritmas
ir 2 048 bity ilgio viesasis raktas.

1.1.
1.2

1.3.

1.4.
1.5.
1.6.

1.7.
1.8.
1.9.

2.1.
2.2.

4.6 papildomas priedélis
Paslaugy lygis

Nacionalinés sistemos turi atitikti siuos biitinuosius paslaugy lygio reikalavimus:
Jos turi biti prieinamos 24 valandas per para, 7 dienas per savaite.
Jy prieinamumo stebésena vykdoma i§ duomeny centro periodikai siunciant takto pranesimus.

Turi bati uztikrinamas 98 % jy prieinamumo lygis pagal 3ig lentele (skai¢iai suapvalinti iki artimiausio patogaus
vieneto):

reiskia, kad sistema neprieinama
Prieinamumas
per dieng per ménesj per metus
98 % 0,5 valandos 15 valandy 7,5 dienos

Salys raginamos uztikrinti dienos prieinamumo lygj, taciau pripazistama, kad dél tam tikros biitinos veiklos, kaip
antai techninés prieziiiros, gali reikéti sistemg i§jungti ilgesniam kaip 30 minuciy laikotarpiui. Ta¢iau ménesio ir
mety prieinamumo rodikliai yra privalomi.

Jos turi atsakyti ne maZiau kaip i 98 % per kalendorinj ménesj joms persiysty uzklausy.

[ uzklausas jos turi atsakyti per 10 sekundziy.

Bendrasis uZzklausai skirtasis laikas (laikas, kurj uzklausos teikéjas gali laukti atsakymo) turi nevirsyti
20 sekundziy.

Jos turi uztikrinti 6 uzklausy pranesimy per sekunde apdorojimo sparta.
Nacionalinés sistemos i ,TACHOnet“ duomeny centrg turi siysti ne daugiau kaip 2 uzklausas per sekundg.

Kiekviena nacionaliné sistema turi bati atspari galimoms duomeny centro ar kity $aliy nacionaliniy sistemy
techninéms problemoms. Be kity, tokios problemos gali bati:

a) rysio su duomeny centru praradimas;

b) neatsakymas j uzklausg;

c) atsakymy gavimas pasibaigus pranesimo skirtajam laikui;
d) neuzsakyty pranesimy gavimas;

e) negaliojanciy pranesimy gavimas.

Duomeny centras:

uztikrina 98 % prieinamumo lygj;

teikia pranesimus apie visas klaidas nacionalinéms sistemoms (jie teikiami kaip atsakomasis pranesimas arba kaip
specialus klaidos pranesimas). Nacionalinése sistemose taikomas reagavimo j gautus klaidy pranesimus procesas,
kad biity imtasi tinkamy taisomyjy veiksmy.
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3. Techniné prieZitira

Salys, naudodamosi internetine taikomgja programa, kitoms $alims ir Europos Komisijai pranesa apie visus
jprastos techninés priezitiros veiksmus bent pries savaite iki ty veiksmy pradzios, jei techniskai jmanoma.

4.7 papildomas priedélis
Duomeny centre renkamy duomeny registravimas ir statistiniai duomenys

1. Siekiant uztikrinti privatumg, statistinéms reikméms renkami duomenys yra anoniminiai. Konkrecios kortelés,
vairuotojo ar vairuotojo pazyméjimo identifikavimo duomenys statistikos tikslais neprieinami.

2. Registravimo informacija stebésenos ir derinimo tikslais apima informacija apie visas atliktas operacijas; remiantis
tokia registravimo informacija, galima pateikti $iy operacijy statistinius duomenis.

3. Asmens duomenys registravimo Zurnale nesaugomi ilgiau kaip 6 ménesius. Statistiniai duomenys saugomi neribotg
laika.

4. Ataskaitoms teikti naudojami statistiniai duomenys:
a) uzklausa teikianti 3alis;
b) atsakanti Salis;
¢) pranesimo tipas;
d) atsakymo statuso kodas;
) praneSimy data ir laikas;

f) atsakymo laikas.

4.8 papildomas priedélis
Bendrosios nuostatos dél ,,TACHOnet“ skaitmeniniy rakty ir sertifikaty

1. Europos Komisijos Informatikos generalinis direktoratas (DIGIT) uztikrina galimybe naudotis PKI paslauga ()
(toliau — CEF PKI paslauga) AETR susitarianciosioms Salims, kurios jungiasi prie ,TACHOnet* (toliau — nacionalinés
institucijos) naudodamosi e. pristatymo paslauga.

2. Skaitmeniniy sertifikaty uzsakymo ir panaikinimo procediira, taip pat i$samios jy naudojimo salygos nustatytos
priedélyje.
3. Sertifikaty naudojimas

3.1. I8duota sertifikata nacionaliné institucija () naudoja tik naudojimosi ,TACHOnet“ tikslais. Sertifikata galima
naudoti:

a) duomeny $altinio tapatumui nustatyti;
b) duomenims sifruoti;
¢) uztikrinti, kad baty aptinkami duomeny vientisumo pazeidimai.
3.2. Bet koks sertifikato naudojimas kitais nei aiskiai nurodytais leidziamais tikslais draudziamas.
4.  Susitarianciosios alys:
a) uztikrina, kad jy privadiaisiais raktais nebGity naudojamasi be leidimo;
b) neperduoda ir neatskleidzia savo privaciyjy rakty treCiosioms Salims, net kaip atstovéms;
mrakto infrastruktiira) — funkcijy, taisykliy, procediiry ir sistemy, bitiny skaitmeniniams sertifikatams kurti, tvarkyti, platinti

ir panaikinti, rinkinys.
(*) Identifikuojama pagal i§duoto sertifikato lauke Subject Distinguished Name nurodyta atributo verte ,0=".
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) uztikrina sugeneruoty, saugomy ir sistemai ,TACHOnet“ naudojamy privaciyjy rakty konfidencialumag,
vientisuma ir prieinamumag;

=

sertifikato galiojimo laikotarpiui pasibaigus arba sertifikatg panaikinus privaciojo rakto nebenaudoja, iSskyrus
Sifruotiems duomenims perZitréti (pvz., e. laiskams isSifruoti). Nebegaliojantys raktai sunaikinami arba laikomi
taip, kad jy nebuty galima naudotj;

e) registravimo institucijai pateikia jgalioty atstovy, kuriems leidZiama prasyti panaikinti organizacijai iSduotus
sertifikatus (panaikinimo prasymuose nurodomas panaikinimo prasymo slaptazodis ir i§sami informacija apie
jvykius, dél kuriy sertifikatas panaikinamas), identifikavimo duomenis;

f) jei privatusis raktas arba jo aktyvinimo duomenys buvo neteisétai atskleisti, pareikalauja panaikinti susijusj
vieSojo rakto sertifikatg ir taip uztikrina, kad privaciaisiais raktais nebiity galima pasinaudoti be leidimo;

g) elgiasi atsakingai ir laikosi isipareigojimo prasyti panaikinti sertifikatg sertifikavimo institucijos sertifikavimo
taisyklése (CP) ir sertifikavimo praktikos pareiskime (CPS) nurodytomis aplinkybémis;

h) nedelsdamos pranesa registravimo institucijai apie visy AETR rakty, skirty naudotis ,TACHOnet“, praradima,
vagyste ar galima atskleidima.

5. Atsakomybé

Nedarant poveikio Europos Komisijos atsakomybei pagal taikomuose nacionalinés teisés aktuose nustatytus
reikalavimus ar atsakomybei, kurios pagal tuos teisés aktus atsizadéti negalima, Europos Komisija néra atsakinga ar
jpareigota dél:

a) sertifikato turinio, kuris priklauso iSimtinai sertifikato savininkui. Sertifikato turinio tikslumo patikrinimas yra
sertifikato savininko pareiga;

b) to, kaip sertifikatu naudojasi jo savininkas.

4.9 papildomas priedélis
~TACHOnet*“ skirtos PKI paslaugos aprasas
1. Ivadas
PKI (viesojo rakto infrastruktiira) — funkcijy, taisykliy, procediiry ir sistemy, bitiny skaitmeniniams sertifikatams
kurti, tvarkyti, platinti ir panaikinti, rinkinys (). E. pristatymo CEF PKI paslauga uztikrina galimybe i§duoti ir
tvarkyti skaitmeninius sertifikatus ir taip uztikrinti informacijos, kuria tarpusavyje keiciasi prieigos taskai,

konfidencialuma, vientisumg ir nepaneigiamuma.

E. pristatymo PKI paslauga grindziama sertifikavimo institucija ,Trust Center Services TeleSec Shared
Business CA“, kuriai taikomi bendrovés ,T-Systems International GmbH* (3 sertifikavimo institucijos ,TeleSec
Shared-Business-CA* sertifikavimo politika (CP) ir sertifikavimo praktikos pareiskimas (CPS).

PKI tarnyba iSduoda sertifikatus, tinkamus jvairiems verslo procesams apsaugoti jmonése, organizacijose,
valdZios institucijose, institucijose, kuriose bitina uZztikrinti vidutinio lygio saugumg galutinio subjekto
tapatumui, vientisumui ir patikimumui jrodyti, ir uz jy riby.

2. Sertifikato uzsakymo procesas

2.1 Funkcijos ir pareigos

2.1.1.  Sertifikatg uzsakanti organizacija arba nacionaliné institucija

2.1.1.1. Nacionaliné institucija uzsako sertifikatus, susijusius su projektu ,TACHOnet".

2.1.1.2. Nacionaliné institucija:

a) CEF PKI tarnybai pateikia sertifikaty uzsakyma;

(") https://en.wikipedia.org/wiki/Public_key_infrastructure
() Naujausia CP ir CPS versija galima atsisiysti i§ https://www.telesec.de/en/sbca-en/support/download-area).


https://en.wikipedia.org/wiki/Public_key_infrastructure
https://www.telesec.de/en/sbca-en/support/download-area/
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b) generuoja privaciuosius raktus ir atitinkamus vieSuosius raktus, jtrauktinus i sertifikavimo institucijos
i8duodamus sertifikatus;

¢) atsisiuncia sertifikata, kai uzsakymas patvirtinamas;
d) pasiraso ir registravimo institucijai graZina:
i) kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy tapatybés nustatymo forma,
ii) pasiraSyta atskira jgaliojima (!).
2.1.2.  Patikimas kurjeris
2.1.2.1. Nacionaliné institucija paskiria patikima kurjeri.

2.1.2.2. Patikimas kurjeris:

a) tapatybés nustatymo akistatos bidu ir registracijos proceso metu perduoda registravimo institucijai viesaji
raktg;

b) gauna i§ registravimo institucijos atitinkamg sertifikatg.
2.1.3.  Domeno savininkas
2.1.3.1. Domeno savininkas yra Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas.

2.1.3.2. Domeno savininkas:

a) tvirtina ir koordinuoja ,TACHOnet“ tinklg ir ,TACHOnet" pasitikéjimo architektiirg ir tvirtina sertifikaty
isdavimo tvarka;

b) valdo ,TACHOnet“ duomeny centrg ir koordinuoja $aliy veikla, susijusig su ,TACHOnet" veikimu;

¢) vykdo, kartu su nacionalinémis institucijomis, prisijungimo prie ,TACHOnet“ bandymus.
2.1.4. Registravimo institucija
2.1.4.1. Registravimo institucija yra Jungtinis tyrimy centras (JRC).

2.1.4.2. Registravimo institucija atsakinga uZz patikimo kurjerio tapatybés patikrinima ir skaitmeniniy sertifikaty
isdavimo, panaikinimo ir atnaujinimo pra$ymuy registravimg ir patvirtinima.

2.1.4.3. Registravimo institucija:
a) nacionalinei institucijai priskiria unikalyjj Zymeni;
b) nustato nacionalinés institucijos, jos kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy tapatuma;

¢) palaiko rysius su CEF pagalbos tarnyba nacionalinés institucijos, jos kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy
tapatumo klausimais;

d) informuoja nacionalineg institucijg apie sertifikato patvirtinima arba atmetima.
2.1.5.  Sertifikavimo institucija

2.1.5.1. Sertifikavimo institucija atsakinga uZ skaitmeniniy sertifikaty uzsakymo, i§davimo ir panaikinimo techninés
infrastruktiiros teikimg.

2.1.5.2. Sertifikavimo institucija:

a) teikia nacionaliniy institucijy sertifikaty uzsakymams biting techning infrastruktiira;

b) tvirtina arba atmeta sertifikaty uzsakymus;

¢) prireikus palaiko rysius su registravimo institucija dél prasanciosios organizacijos tapatumo patikrinimo.
2.2. Sertifikaty i§davimas
2.2.1.  Sertifikatai i§duodami nuosekliai atliekant $iuos etapus, kaip pavaizduota 1 pav.:

a) 1 etapas: patikimo kurjerio tapatybés nustatymas;

() Igaliojimas yra teisinis dokumentas, kuriuo organizacija jgalioja Europos Komisija, atstovaujamg nurodyto uz CEF PKI paslaugg
atsakingo pareigiino, organizacijos vardu pateikti uzsakymg bendrovés ,T-Systems International GmbH* sertifikavimo institucijai
,TeleSec Shared Business CA“ sukurti sertifikatg. Taip pat Zr. 6 punkta.
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b) 2 etapas: sertifikato uzsakymo sukirimas;

¢) 3 etapas: registravimas registravimo institucijoje;
d) 4 etapas: sertifikato sukirimas;

) 5 etapas: sertifikato paskelbimas;

f) 6 etapas: sertifikato patvirtinimas.

Certificate issuance workflow — TACHOnet project — CEF eDelivery PKI Services
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= identification form incl. PoA
o -
= ~J - P
: A -
3 & — .
- 2 Identification form completed
bod N
“ |
=
l‘l‘ 3 Confirmation of reception &
- completeness of the form

\i%l | - o |
£ Nl CRA portal "
§ 4 Key pair & certificate request parta Q
s} generation, paper form with o
g certificate reference number, cATSPsapmont Tasm
£ signed & given to trusted
@ Q courier
o 0
@ 1114
S B
& +D

5 .FZF a'p.poi?tment, Q 7.2 PoAsentto
o identification of | S E—
§ trusted courier ¥l — \J
g » L;’t B CA/TSP Support Team
g 6 Courier authenticated incl.
= checking back identity with 7.1 Certificate request sent
& AETR Authority; certificate from authenticated RAO to
& request authenticated and TSP/CA for generation of
"‘ back checked with AETR certificate
o Authority (contact point) ‘
=
L
® l
&
5
B @ <« >
o
z PKI Portal i Al
q;' CA/TSP 50;;0'! Team PKI

9.1 Certificate sent to/ 8 Certificate
J retrieved by AETR Authority retrieved by RAO
£ F
>N - &

s X h
: i
B>
2| & <
a 9.2 Certificate sent to EC TACHOnet for populating trust stores 9.3 Certificate
g 1 handed over to
o L f 2 courier
0
@
i
e
i
o
@
5]
© 10 Certificate
g e,)'oﬁl content check and
< w supported signature
J, verification

1 pav. Sertifikato i§davimo procesas
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2.2.2. 1 etapas: patikimo kurjerio tapatybés nustatymas

Patikimo kurjerio tapatybés nustatymo procesas:

a) registravimo institucija nusiuncia nacionalinei institucijai kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy tapatybés
nustatymo formg (). Sioje formoje yra ir jgaliojimas, kurj organizacija (AETR institucija) pasirao;

b) nacionaliné institucija grgzina registravimo institucijai uzpildyta forma ir pasirasytg igaliojima;
¢) registravimo institucija patvirtina, kad gavo tinkamai uzpildytg forma;

d) registravimo institucija domeno savininkui pateikia atnaujinto kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy
saraso kopija.

2.2.3. 2 etapas: sertifikato uzsakymo sukdrimas

2.2.3.1. Sertifikatas uzsakomas ir atsiimamas tuo paciu kompiuteriu ir naudojant tg pacia narsykle.

2.2.3.2. Sertifikato uZsakymo sukirimo procesas:

a) organizacija narSykléje atsidaro internetinés vartotojo sasajos puslapj, kurio URL https:/[sbca.telesec.
de/sbcalee[login/displayLogin.html?locale=en: ir jrao vartotojo varda ,sbca/CEF_eDelivery.europa.eu” ir
slaptazodj ,digit.333¢

m Qyr Version: 155 Home Geman RSS Newsletier Locations Contact
-+ - -Systems-
request Login
fetch All actions in the "User certificale” menu option are securily criical and require logon. The "informations | documents” section
revpke can also only be entered after logon.
renew
search You will receive the relevant logon data from your responsible sub-registrar.
ol login:
CA certificates s
Y E—

cancel

® 2007-2013 T-Systems Intemational GmbH. All rights reserved

Deutsche Telekom  About this Website Privacy Policy Sitemap  Glossary

2 pav.

b) organizacija spusteli mygtuka ,request (uzsakyti) kairéje polangio puséje ir iSskleidZiamajame sarase
pasirenka ,CEF_TACHOnet*;

EOEETTRNNN  User certificate

fetch To issue 3 cerificate for a user, please fill in the following cerificate application
nevoke
ey Please fill in 3 lea varked with an astensk (%) (mand: y fields) Here, you can enter addiional data that is
search not inchuded in the certifica ut whech is used by the registrabion authonty to identify the applicant
logout

ChL Subdomaln: CEF_ELRC-SHARE b

CA cenificates -

nfomaton

3 pav.

¢) organizacija uzpildo 4 pav. pavaizduoty sertifikato uzsakymo forma 3 lentel¢je nurodyta informacija ir
spustelédama mygtuka ,Next (soft-PSE)“ uzbaigia process;

() Zr. 5 punkta.


https://sbca.telesec.de/sbca/ee/login/displayLogin.html?locale=en
https://sbca.telesec.de/sbca/ee/login/displayLogin.html?locale=en
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: |BE
Must start with: ‘GRP:" concatenated with

Organisation's Country Code [Case Sensitive, 150 3166-1)

CEF TACHOnet _<TYPE>_<COUNTRY i : | My Company Dfficial Organisation Name (case sensitive]

CODE= <Unique Mdemtifier of the Aocss P
oint:=" i : | CEF_eDelivery.curopa.eu
YPEAFEHOD ponsibility (QUZ): CEF_TACHOnet
COUNTRY CODE = as defined above.

: AP_PROD-GTC_OID-1.3.130.0.2018 00000
Eg:

'GRP:  CEF_TACHONEt AP_PROD_BE_001'

Must be:

TYPE=AP_PROD

coneatenated with ' separator and
'GTC_DID-1.3.130.0. 20183000000

* Last name [CN): GRE:CEF_TACHOnet_AP_PROD_BE_001 where Ares|2018poocon is the allocated number
* E-mail: CEF-EDEUVERY-SUPPORT@ec europa.cu
E-mail 1 [SAN):
E-mail 2 [SAN):
E-mail 3 {SAN): | Lasve Empty B Res
'CFF-FIFI TVERV-STTPPORTI@sr surnna sn
Here
Address: |cove Emps ] Must be the offidal address of the
Organisation. [Used for the Power of
Street Street no. Attorney.)
ZIP code City Attention: if the 2IP code is NOT a 5-digit ZIP
code, leave the ZIP code fiedd empty and put
Phone No.: | Leave Empt the ZIP ode in the Gity field.
business.register xx@mail.com Email: the email address must be the same as the one used
for registering the Unique Identifier.
Mr Johan Smith +
o Name of the person representing the organisation.
Identi i -
LSRR e (used for the Power of Attormey)
* Revocation password:
(max. 50 characters) The organisation can choose its own password
or click on the button ‘Adopt revocation
* Revocation password repetition: passward proposal
(max. 50 charscters)
Revocation password proposal: juHEVeVile
Adopt revocation password proposal
S ... |
Next (SmartCard/applet) Je=LE

4 pav.

Laukeliai, kuriuos prasoma uzpil-

dyti

Aprasymas

Country (Salis) C = salies kodas, sertifikato savininko vieta, patikrinta

gistra;

ir mazgsias raides.
Pavyzdziai: DE, BE, NL.

Specifiniai atvejai: UK (DidZioji Britanija), EL (Graikija)

pagal viesaji re-

Apribojimai: 2 Zenklai pagal ISO 3166-1, dviraidis kodas, skirti didZigsias

Organisation/Company (O) (orga- | O = sertifikato savininko organizacijos pavadinimas

nizacija, jmoné)

Master domain (OU1) (pagrindi- | OU = CEF_eDelivery.europa.eu

nis domenas)

Area of responsibility (OU2) (atsa- | OU = CEF_TACHOnet
komybés sritis)
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Laukeliai, kuriuos prasoma uzpil-

dyti

ApraSymas

Department (OU3) (skyrius)

Privaloma nurodyti kiekvienai ,AREA OF RESPONSIBILITY*.

Sertifikato uzZsakymo metu turinj batina patikrinti pagal leidziamy reiks-
miy sarasa (white list). Jei informacija neatitinka nurodytosios sgrase, uz-
sakymas nepriimamas.

Formatas:

OU = <TYPE>-<GTC_NUMBER>

Cia ,<TYPE>“ pakeiciamas reiksme AP_PROD - prieigos taskas gamybos
aplinkoje.

Ir kai <GTC_NUMBER> yra GTC_OID-1.3.130.0.2018.xxxxxX, Cia Ares
(201 8)xxxxxx yra ,TACHOnet“ projekto GTC numeris.

Pvz.:

AP_PROD-GTC_OID-1.3.130.0.201 8.xxxxxx

First name (CN) (vardas)

Turi buti paliktas tucias

Last name (CN) (pavardé)

Turi prasidéti ,GRP:“, toliau bendrinis pavadinimas.
Formatas:

CN = GRP:<AREA OF RESPONSIBILITY>_<TYPE>_<COUNTRY CO-
DE>_<UNIQUE IDENTIFIER>

Pvz.:
GRP:CEF_TACHOnet_AP_PROD_BE 001

EL p. (e. pastas)

E = CEF-EDELIVERY-SUPPORT®ec.europa.eu

EL p. 1 (SAN) Turi biti paliktas tuscias
EL p. 2 (SAN) Turi baiti paliktas tuscias
EL p. 3 (SAN) Turi bt paliktas tuscias

Adress (adresas)

Turi baiti paliktas tuscias

Street (gatve)

Turi bati nurodytas oficialus sertifikato savininko organizacijos adresas
(naudojamas jgaliojimui).

Street no. (namo numeris)

Turi bati nurodytas oficialus sertifikato savininko organizacijos adresas
(naudojamas jgaliojimui).

Zip Code (pasto kodas)

Turi buti nurodytas oficialus sertifikato savininko organizacijos adresas
(naudojamas jgaliojimui).

Démesio: jei pasto kodas yra NE 5 skaitmeny pasto kodas, palikite pasto
kodo lauka tuscig ir nurodykite pasto kodg lauke ,City“ (miestas).

City (miestas)

Turi buti nurodytas oficialus sertifikato savininko organizacijos adresas
(naudojamas jgaliojimui).

Démesio: jei pasto kodas yra NE 5 skaitmeny pasto kodas, palikite pasto
kodo lauka tus¢ig ir nurodykite pasto kodg lauke ,City* (miestas).

Phone no (telefono numeris)

Turi bt paliktas tuscias
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Laukeliai, kuriuos prasoma uzpil-

dyti

ApraSymas

Identification  data
duomenys)

(tapatybés | E. pasto adresas turi biiti tas pats, kuriuo naudotasi unikaliajam Zymeniui
uZzregistruoti.

+

Turi bati nurodytas organizacijai atstovaujancio asmens vardas ir pavardé
(naudojamas jgaliojimui).

+ Numeris jmoniy registre (privaloma nurodyti tik priva¢ioms organi-
zacijoms).

Irasyta vietos teismo registre (reikalaujama nurodyti tik Vokietijos ir
Austrijos privacioms organizacijoms)

Revocation  password  (panaiki- | Lauka batina uzpildyti uzsakovo pasirinktu slaptazodziu

nimo slaptazodis)

Revocation password repetition (pa-

Laukg bitina uzpildyti tuo padiu uzsakovo pasirinktu slaptazodziu

kartoti panaikinimo slaptazodi)

3 lentelé. I§sami informacija apie kiekvieng lauka, kurj prasoma uzpildyti
d) pasirenkamas rakto ilgis turi bati ,2 048 (High Grade)*;

-« - -Systems-

Login at: CEF_eDelivery.europa.eu

User certificate

In the “Information on key length” selection field, please define whether a SoR-PSE (file) consisting of a certificate and private
key is to be created or if the certificate is to be issued on the smart card key medium.

Please note that you can only pick up the certificate once the responsible sub-registrar has approved the certificate
application. You will be notified of the approval by e-mail

CRL
CA certificates
Information

Certificate data

ntry (C) BE

ationicompany (O) European Commission

Master domain (OU1 CEF_eDelivery europa eu
Area of responsibility (Qu2) CEF_TACHOnet

Department (OU3] AP_PROD-GTC_0ID-1.3.130.0.2018 00000
Firstname (CN)
Lastname (CN) GRP:CEF_TACHOnet_AP_PROD_BE_001
E-mal CEF-EDELIVERY-SUPPORT@ec europa.eu
Selaction of key length 2048 (High Grade) v

BEVTSY Cancel

5 pav.

e) organizacija uzsiraso sertifikato numerj, pagal kurj bus galima atsiimti sertifikatg;

FSS Navehmr Lo Conpet

WD 1SS Hme Gema

-+« +Systems-

| User certificate
fetch The centificate vas requested. Your request was stored with reference number 776002,

e Please nota that you oan only pick up the oartificate onca the responsible sub-registrar has approved the cetifioza
Lo applioxtion. You uill be notified of the 3ppeoval by email.
search
logout
* CRL
* CAcenificates
* Informations

AN TV fese g, Devtche Tewhn  Aportakiikien Py Posy Swadp Glesn

DA

Certificate
Reference Number

6 pav.
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f) CEF pagalbos tarnyba patikrina, ar yra naujy sertifikaty uZsakymy ir ar sertifikato uzsakyme pateikta
informacija yra tinkama, t. y. ar ji nurodyta laikantis pavadinimy darybos nuostaty, pateikty 5.1 priedélyje
,Sertifikaty pavadinimy darybos nuostatos®;
g) CEF pagalbos tarnyba patikrina, ar uzsakyme pateikta informacija yra tinkamo formato;
h) jei 5 arba 6 punkto patikrinimo rezultatas neigiamas, CEF pagalbos tarnyba nusiuncia e. laiskg, kuriame
organizacijos praSoma procesa pradéti i§ naujo, uzsakymo formos skyrelyje ,Identification data“ nurodytu
e. pasto adresu, o jo kopijg (cc) — domeno savininkui. Nesékmingas sertifikato uZsakymas atmetamas;
i) CEF pagalbos tarnyba nusiuncia e. laiska registravimo institucijai, jame nurodydama, ar uzsakymas galioja.
E. laiske nurodoma:
1) organizacijos pavadinimas, nurodytas sertifikato uzsakymo lauke ,Organisation (O);
2) sertifikato duomenys, kuriuos sudaro prieigos tasko, kuriam turi bati i§duotas sertifikatas, pavadinimas,
nurodytas sertifikato uzsakymo laukelyje ,Last Name (CN)*;
3) sertifikato numeris;
4) organizacijos adresas, e. pasto adresas ir jai atstovaujancio asmens vardas ir pavarde.
Certificate request
g Provide URL of the
= web portal and the
g corresponding user
13 name/password
Login
1 1 5
fi i I ifi d ref
: e e
5
Select sub-domain
7 pav. Sertifikato uZsakymo procesas
2.2.4. 3 etapas: registravimas registravimo institucijoje (sertifikato patvirtinimas)
2.2.4.1. Patikimas kurjeris arba kontaktinis asmuo e. paStu susitaria su registravimo institucija dél vizito ir nurodo
patikima kurjerj, kuris atvyks akistaton.
2.2.4.2. Organizacija parengia dokumenty rinkinj, kurj sudaro:
a) uzpildytas ir pasirasytas jgaliojimas;
b) patikimo kurjerio, kuris atvyks akistaton, galiojan¢io paso kopija. Si kopija turi biiti pasirasyta vieno is
1 etape nurodyty organizacijos kontaktiniy asmeny;
¢) rasytiné sertifikato uzsakymo forma, pasirayta vieno i§ organizacijos kontaktiniy asmeny.
2.2.4.3. Pastato registratiiroje patikrinusi patikimo kurjerio tapatybe, registravimo institucija priima patikimg kurjer].

Registravimo institucija akistatoje uZregistruoja sertifikato uzsakyma, t. y. atlieka $iuos veiksmus:

a)

nustato ir patvirtina patikimo kurjerio tapatybg;

b) patikrina patikimo kurjerio iSvaizdg pagal jo pateiktg pasa;
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¢) patikrina, ar galioja patikimo kurjerio pateiktas pasas;

d) patikrina, ar patikimo kurjerio pateiktas ir patikrintas pasas atitinka vieno i§ organizacijos kontaktiniy
asmeny pasirasyta galiojan¢io patikimo kurjerio paso kopija. Paraso autentiSkumas patikrinamas pagal
patikimy kurjeriy ir kontaktiniy asmeny tapatybés nustatymo formos originala;

e) patikrina uzpildytg ir pasirasyta jgaliojima;

f) patikrina raSytine sertifikato uzsakymo formg ir joje esantj parasa pagal patikimy kurjeriy ir kontaktiniy
asmeny tapatybés nustatymo formos originalg;

g) paskambina pasira$iusiam kontaktiniam asmeniui ir dar kartg patikrina patikimo kurjerio tapatybe ir
sertifikato uzsakymo turinj.

2.2.4.4. Registravimo institucija CEF pagalbos tarnybai patvirtina, kad nacionaliné institucija i§ tiesy igaliota naudotis
komponentais, kuriems praso iSduoti sertifikatus, ir kad atitinkamas registracijai skirtas akistatos procesas
atliktas sékmingai. Patvirtinimas siunciamas naudojant ,CommiSign“ sertifikata, saugiu pastu, pridedant
skenuotg dokumenty rinkinj, kurio autentikumas patvirtintas per akistatg, ir pasiraSyta proceso metu
registravimo institucijos atlikty patikrinimy sgrasa.

2.2.4.5. Jei registravimo institucija patvirtina, kad uzsakymas galioja, procesas vykdomas toliau, kaip nustatyta 2.2.4.6 ir
2.2.4.7 punktuose. Priesingu atveju iSduoti sertifikatg atsisakoma ir apie tai informuojama organizacija.

2.2.4.6. CEF pagalbos tarnyba patvirtina sertifikato uZsakymg ir praneSa registravimo institucijai apie sertifikato
patvirtinima.

2.2.4.7. Registravimo institucija prane$a organizacijai, kad sertifikatg galima atsiimti vartotojy portale.

Certificate face-to-face registration process— Certificate approval

il
m -

i

5?;

R il
ifs
i
P

appointment N
withtrusted e noutyces S
Support Team (& trusted
request courler)

8 pav. Sertifikato patvirtinimas

2.2.5. 4 etapas: sertifikato sukfirimas

Kai sertifikato uzsakymas patvirtinamas, sukuriamas sertifikatas.

2.2.6. 5 etapas: sertifikato paskelbimas ir atsiémimas

2.2.6.1. Kai patvirtinamas sertifikato uzsakymas, registravimo institucija paima sertifikatg ir perduoda kopija patikimam
kurjeriui.

2.2.6.2. Organizacija gauna registravimo institucijos pranesima, kad sertifikatus galima atsiimti.
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2.2.6.3. Organizacija atsidaro vartotojy portalo puslapj https:/[sbca.telesec.de/sbca/ee/login/displayLogin.html?locale=en
ir prisijungia vartotojo vardu ,sbca/CEF_eDelivery.europa.eu* ir slaptazodziu ,digit.333*

m Yerer - Version: 1.55 Home German RSS Newsletter Locations Contact
++ -+ Systems- ’ T

s end enlity
request
fetch

Login

All actions in the "User certificate” menu option are security critical and require logon. The "informations | documents” section

heels can also only be entered after logon.
renew
search You will receive the relevant logon data from your responsible sub-registrar.

e login: [ ]

= CA certificates SO0
Informations
[5G cancel
©2007-2013 T-Systems Intemational GmbH. Al ights reserved Deutsche Telekom  About this Websile  Privacy Pelicy  Sitemap ~ Glossary

9 pav.
2.2.6.4. Organizacija spusteli mygtuka ,fetch“ (pasiimti) kairéje puséje ir nurodo numeri, kurj uZsira¢ uzsakydama
sertifikatg.
.. T..Systems- Version: 155 Home Gemnan RSS Newsietter Locations Contact
Login at: testa.eu
- reql;esl Pick up
Following a ricat the system a eference number (processing number) which also
revoke makes it possible to pick up the certificate at a later time
ronew
search
logout * reference number:
CRL
CA certificates e
Informations
©2007-2013 T-Systems International GmbH. All rights reserved. Deutsche Telekom About this Website Privacy Policy Sitemap  Glossary

10 pav.

2.2.6.5. Organizacija idiegia sertifikatus, spustelédama jdiegimo mygtuka.

pevere Pick up
Certificate details
revoke
renew Serial number 1268ff8fc 035adelb
search
logout Reference number 776002
= CRL Subject DN C=BE; 0=MyCompany; OU=CEF_eDelivery.Europa.eu; OU=CEF_TACHOnet; OU=AP_PROD-GTC_OID-

« CA certificates 1.3.130.0.2018.00000c; CN=GRP:CEF_TACHOnet_AP_PROD_BE_001; E=CEF-EDELIVERY
SUPPORT@ec.europa.eu; SERIALNUMBER=1

» Information
lssuer DN C=DE.Q=T-Systems Intemational GmbH,OU=T-Systems Trust Center, ST=Nordrhein
Westfalen.PostalCode=57250,L=Netphen, STREET=Untere Industriestr. 20, CN=Shared Business CA 4
Valid from 05/12/2016 17:56:56 CEST
Valid to 05/13/2019 01:59:59 CEST
Status Active

PIN letter  Cancel

11 pav.

2.2.6.6. Sertifikatas jdiegiamas prieigos taske. Kadangi tai priklauso nuo konkretaus jgyvendinimo, organizacija $io
proceso apra$a gauna i$ prieigos tasko teikéjo.

2.2.6.7. Sertifikatui jdiegti prieigos taske reikia atlikti $iuos veiksmus:
a) eksportuoti privatyjj rakta ir sertifikatg,

b) sukurti rakty saugykla ir pasitikéjimo sertifikaty saugykla,


https://sbca.telesec.de/sbca/ee/login/displayLogin.html?locale=en
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3.

3.1.

3.2.

4.1.

¢) idiegti rakty saugykla ir pasitikéjimo sertifikaty saugykla prieigos taske.

Certificate retrieval

Sub-domain Owner

Notification to
Start certificate retrieval organization that
sub-process certificates can be

retrieved

Organization

Log In

Navigate to user Install the
web interface certificates

End of the process

Fetch the
certificates

Sertifikato panaikinimo procesas

12 pav. Sertifikato atsiémimas

Panaikinimo prasyma organizacija pateikia internetiniame vartotojy portale.

CEF pagalbos tarnyba panaikina sertifikata.

Certificate Revocation

Organization /CEF
eDelivery
Sub-domain owner

: Navigate to sub-RA web
Start revocation o
portal and submit a
process -
revocation request

Certificate revocation process

CEF Support
Team

Receive and execute End of the certificate
revocation request revocation process

13 pav. Sertifikato panaikinimas

Bendrosios CEF PKI paslaugos salygos

Bendrosios aplinkybés

Vykdydamas Europos infrastruktiros tinkly priemonés e. pristatymo funkcinio bloko sprendimo teikéjo
funkcijg, Informatikos generalinis direktoratas AETR susitarian¢iosioms $alims teikia PKI paslauga (') (CEF PKI
paslauga). CEF PKI paslauga naudojasi nacionalinés institucijos (galutiniai paslaugos gavéjai), dalyvaujancios

,TACHOnet“ veikloje.

Informatikos generalinis direktoratas yra ,TeleSec Shared-Business-CA“ (SBCA) sprendimo, teikiamo grupés ,T-
Systems International GmbH* (,T-Systems“ (})) patikimumo centre, PKI nuomininkas. Informatikos generalinis
direktoratas vykdo SBCA srities ,CEF_eDelivery.europa.eu” pagrindinio registro funkcijag. Vykdydamas S$ia
funkcija Informatikos generalinis direktoratas kuria srities ,CEF_eDelivery.europa.eu” posricius kiekvienam
projektui, kuriam naudojama CEF PKI paslauga.

(") PKI (vieSojo rakto infrastruktira) — funkcijy, taisykliy, procediiry ir sistemy, bitiny skaitmeniniams sertifikatams kurti, tvarkyti, platinti
ir panaikinti, rinkinys.
(%) .T-Systems“ Patikimumo centro operatoriaus patikimumo funkcija apima ir tarptautinés registravimo institucijos uzduociy vykdyma.
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Siame dokumente pateikiama i$sami informacija apie ,TACHOnet“ posricio salygas. Informatikos generalinis
direktoratas vykdo $io posricio papildomo registro funkcija. Ja vykdydamas, jis iSduoda, panaikina ir atnaujina
Sio projekto sertifikatus.

4.2. Atsakomybés ribojimas

Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés dél sertifikato turinio — tai iSimtiné sertifikato savininko
atsakomybé. Sertifikato turinio tikslumo patikrinimas yra sertifikato savininko pareiga.

Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés dél to, kaip sertifikatu naudojasi jo savininkas, kuris yra
Komisijai nepriklausantis treciasis teisinis subjektas.

Siuo atsakomybés apribojimo pareiskimu nesiekiama apriboti Europos Komisijos atsakomybés paZeidziant
kokius nors taikytinoje nacionalinéje teiséje nustatytus reikalavimus ar atsizadéti atsakomybés tais klausimais,
kuriais atsakomybés pagal tokius teisés aktus atsizadéti negalima.

4.3. Leidziamas ir draudziamas sertifikaty naudojimas
4.3.1. Leidziamas sertifikaty naudojimas

I§duota sertifikatg jo savininkas (') naudoja tik naudojimosi ,TACHOnet* tikslais. Tuo tikslu sertifikata galima
naudoti:

— duomeny 3altinio tapatumui nustatyti;
— duomenims Sifruoti;

— uztikrinti, kad bty aptinkami duomeny vientisumo paZzeidimai.
4.3.2. Draudziamas sertifikaty naudojimas

Bet koks sertifikato naudojimas kitais nei aiskiai nurodytais leidZiamais tikslais draudziamas.

4.4, Papildomos sertifikato savininko pareigos

I8samios SBCA salygos nustatytos bendrovés ,T-Systems* SBCA paslaugos () Sertifikavimo politikos (CP) ir
sertifikavimo praktikos pareiskimo (CPS) dokumente. Siame dokumente pateikiamos saugumo specifikacijos ir
techniniy bei organizaciniy aspekty gairés ir apraSoma patikimumo centro operatoriaus veikla vykdant sertifi-
kavimo institucijos ir registravimo institucijos, taip pat registravimo institucijos deleguotos treciosios 3alies
funkcijas.

Uzsakyti sertifikatg gali tik subjektai, kuriems leidziama dalyvauti ,TACHOnet" veikloje.

Dél sertifikato priémimo taikomas SBCA Sertifikavimo politikos ir sertifikavimo praktikos pareiskimo (CP/CPS)
4.4.1 punktas, be to, laikoma, kad organizacija, kuriai i§duotas sertifikatas (,0="), sutinka su $iame dokumente
apraSytomis naudojimo sglygomis, kai pirmg kartg panaudoja sertifikata.

Dél sertifikato paskelbimo taikomas SBCA CP/CPS 2.2 punktas.

Visi sertifikaty savininkai laikosi $iy reikalavimuy:

1) uztikrina, kad jy privaciaisiais raktais nebtity naudojamasi be leidimo;

2) neperduoda ir neatskleidzia savo privaciyjy rakty treciosioms Salims, net kaip atstovéms;

3) sertifikato galiojimo laikotarpiui pasibaigus arba sertifikata panaikinus privaciojo rakto nebenaudoja,
i$skyrus sifruotiems duomenims perzitiréti (pvz., e. laiskams issifruoti).

4) sertifikato savininkas atsako uZ rakto kopijavima arba persiuntimg galutiniam subjektui ar subjektams;

(") Identifikuojama pagal iSduoto sertifikato lauke Subject Distinguished Name nurodyta atributo verte ,0=".
() Naujausig bendroves ,T-Systems“ SBCA CP/CPS versija galima rasti adresu https://www.telesec.de/en/sbca-en/support/download-area/.
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5) sertifikato savininkas privalo jpareigoti galutinj subjekta (visus galutinius subjektus) naudoti privatyjj rakta

laikantis iy salygy, jskaitant SBCA CP/CPS;

6) sertifikato savininkas privalo nurodyti identifikavimo duomenis jgaliotyjy atstovy, kurie, nurodydami
i§samias jvykiy, dél kuriy reikia panaikinti sertifikata, aplinkybes ir panaikinimo slaptazodj, turi teis¢ prasyti

panaikinti organizacijai i§duotus sertifikatus;

7) jei sertifikatas susijes su asmeny ir pareigy grupe ir (arba) juridiniu asmeniu, kai asmuo palieka galutiniy
subjekty grupe (pvz., nutraukiami darbo santykiai), sertifikato savininkas privalo panaikinti sertifikata ir taip
uztikrinti, kad privatusis raktas nebity panaudotas be leidimo;

8) susidarius SBCA CP/CPS 4.9.1 punkte nurodytoms aplinkybéms, atsakingas yra sertifikato savininkas ir jis

papraso panaikinti sertifikata.

Dél sertifikato ar jo rakty atnaujinimo taikomas SBCA CP/CPS 4.6 arba 4.7 punktas.

Dél sertifikato pakeitimy taikomas SBCA CP/CPS 4.8 punktas.

D¢l sertifikato panaikinimo taikomas SBCA CP/CPS 4.9 punktas.

Kontaktiniy asmeny ir patikimy kurjeriy tapatybés nustatymo forma (pavyzdys)

AS, [organizacijos atstovo vardas, pavardé ir adresas], patvirtinu, kad uZsakant, kuriant ir atsiimant
~-TACHOnet“ prieigos tasky vieSyjy rakty skaitmeninius sertifikatus, padedancius uZtikrinti
~TACHOnet“ pranesimy konfidencialumg, vientisumg ir nepaneigiamumg, turi biiti naudojama S$i

informacija:

Kontaktiniy asmeny duomenys:

— 1-as kontaktinis asmuo

— 2-as kontaktinis asmuo

— Pavardeé:

Pavardé:

— Vardai:

Vardai:

— Mobilaus telefono Nr.:

Mobilaus telefono Nr.:

— Telefonas:

Telefonas:

— EL pastas:

El. pastas:

— Paraso pavyzdys:

ParaSo pavyzdys:

Patikimy kurjeriy duomenys:

— 1-as patikimas kurjeris

2-as patikimas kurjeris

— Pavardeé:

Pavarde:

— Vardai:

Vardai:

— Mobilaus telefono Nr.:

Mobilaus telefono Nr.:

— El pastas:

El. pastas:

— Pasa i§davusi 3alis:

Pasa i§davusi 3alis:

— Paso Nr.:

Paso Nr.:

— Paso galiojimo pabaigos data:

Paso galiojimo pabaigos data:
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Vieta, data ir jmonés arba organizacijos antspaudas:

Igaliotojo atstovo parasas:

6. Dokumentai
6.1. Atskiras jgaliojimas (pavyzdys)

Atskiro jgaliojimo, kurj bitina pasirasyti ir kurj patikimas kurjeris turi pateikti akistatoje registravimo
institucijos organizacijoje, pavyzdys:

Please print the text of this document on your letterhead, add your company stamp and have it signed
by the administrative contact or admin-c of the domain.

The power of atforney must be signed by an authorized representative of the organization {principal).
The Shared-Business-CA customer will then submit this document together with the order document
fo the T-Systems Infernational GmbH Trust Center.

Individual power of attorney / Power of attorney granted to
one person

I, [mame and address of the end-user], empower as an authorized person of this organization ®
[name of the company receiving the certificate]

(e. g. sample company, sample authority, to be registered in the O-field of the certificate * )
following company and/or person:

Company: European Commission

Address: DG DIGIT, 28 rue Belliard, 1000 Brussels

Represented by MrMrs/Ms: Adrien FERTAL

On my behalf, by complving with all and any regulations and formalities (particularly Certificate
Policy (CP) / Certification Practice Statement (CPS)), for authorisation to manage (i.e. issue, revoke,
renew)) 3. 509v3-certificates, including the complete key-material, issued by the certification authority
TeleSec Shared-Business-CA”, in respect of the domain as above mentioned.

This power of attorney relates to issuing and management of the following certificate types (the
applicable type has to be marked):

B4 user': e.g. mail security (signature, encrvption), virtual private network (VPN), TLS/SSL client

[ server?: e.g. identity of web server, TLS/SSL client server authentication
Please enter additionally the country, organization, locality, state or province name of the server:

[] eMail-Gateway*: e.g. identity of eMail gateways / eMail-Appliance, virtual mail-administrating
centre.

Validity

[<] The power of attorney is valid until further notice, but up to 2 maximum of 27 months ? or
maximum of 36 months 1? from date of issuance.

[] The power of attorney is valid until (mm.dd.vyyy), but up to 2 maximum of 27
month ? months or maximum of 36 months -7 from date of issuance.

Plegza nota that a time limit on the powar of attorney can canse that 8 regquest for certificate order, renswal or revocation may not be poszible
aczuze the validity period of the authorization has been exceaded!

Place, date, company stamp or seal of the organisation (principal)

Signature of the authorized representative
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6.2. Ragytiné sertifikato uzsakymo forma (pavyzdys)

Rasytinés sertifikato uzsakymo formos, kurig bitina pasirasyti ir kurig patikimas kurjeris turi pateikti akistatoje
registravimo institucijos organizacijoje, pavyzdys:

TACHOnet certificate request paper form

|, [name and address of the organisation representative], certifies that the following information are to be used in the context of
the request, genaration and retrieval of public key digital certificatas for TACHORet access points supporting the cenfidentiality,
integrity and non-repudiation of the TACHOnet messages:

Please reproduce the certificote doto information provided by CEF Support Team acknowledging the completeness of the electronic
certificate request, .g.:

Certificate data

Country (C BE

Organizabonkompary (0) Eurcpean Commission

Masier domain (OU1 CEF_sDelivery suropa su

Area of responsibaty (OU2) CEF_TACHOnet

Depariment (QUJ AP _PROD-GTC_OMD-1.3.130.0. 2018 o000
First nama (CN

Last name (CN GRPCEF_TACHOnet_AP PROD_BE_0DO1
E-maul CEF-EDELNVERY-SUPPORT e surcpa eu

Certificate request reference number: insert reference number {e.g. 776002)
ldentification of the trusted courier proceeding to the face-to-face registration of the request: please fill in

Trusted courier #1

Name:

First names:

Mobile phone:

Email:

Passport issuing country:
Passport number:

Passport validity end date:

Place, date, company stamp or seal of the Organisation:

Signature of the authorised representative:

7. Zodynélis

Pagrindiniai $iame papildomame priedélyje vartojami terminai apibréiti Europos infrastruktiros tinkly
priemonés bendrojo skaitmeninio portalo Infrastruktiiros tinkly priemonés apibrézéiy skirsnyje:

https:|[ec.europa.eu/cefdigital fwiki/display/ CEFDIGITAL/CEF+Definitions

Pagrindiniai $iame sitilomy komponenty apraSe vartojami akronimai apibrézti Europos infrastruktiiros tinkly
priemonés bendrojo skaitmeninio portalo Infrastruktiros tinkly priemonés Zodynélyje:

https:/[ec.europa.eu/cefdigital fwiki/pages/viewpage.action?spaceKey=CEFDIGITAL&title=CEF+Glossary


https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDIGITAL/CEF+Definitions
https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/pages/viewpage.action?spaceKey=CEFDIGITAL&title=CEF+Glossary
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